Manémetro de membrana con senal de salida eléctrica
Para la industria de procesos, elevada resistencia contra sobrepresion

hasta 40, 100 o 400 bar

Modelos PGT43HP.100 y PGT43HP.160

Aplicaciones

B Deteccion y visualizacion de procesos

B Senales de salida4...20mA,0...20mA,0...10V para la

transmision de valores de proceso al puesto de mando

B Para puntos de medida consobrepresiéon de 40, 100 6 400 bar

B Indicacion analdgica in situ, de facil lectura sin energia auxiliar
B Aplicaciones de seguridad

Caracteristicas

No requiere configuracion (“plug-and-play”)

Rangos de indicacion a partir de 0...16 mbar

Gran selecciéon de materiales especiales

Para medios gaseosos, liquidos y agresivos, también en
entornos agresivos, ya que se fabrica completamente en
acero inoxidable

B Version de seguridad S3 segun EN 837

Descripcion

El intelliGauge modelo PGT43HP es éptimo para cualquier
aplicacion que requiere la indicacion de la presién de proceso
in situ y simultaneamente una transmision de sefal al control
central o puesto de control remoto (patente, derecho de
propiedad: p. ej.: DE 202007019025). El sistema de medicion
de elemento metalico de estos dispositivos permite sobrepre-
siones elevadas en los niveles 40, 100 y 400.

El inteliGAUGE modelo PGT43HP cumple con todos los
requerimientos de las normativas y disposiciones de seguri-
dad pertinentes, referidas a la indicacion in situ de la presién
de trabajo de recipientes a presion. Por lo tanto se puede
prescindir de un sistema de medicion suplementario, equipa-
do con indicacion de presion mecanica.

La base del modelo PGT43HP es un manémetro de alta
calidad en acero inoxidable, version de seguridad modelo
432.36 con diametro nominal 100 6160. El mandmetro esta
fabricado conforme a la norma EN 837-3
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Otras homologaciones
véase pagina 5
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Uberlastgrenze: 40 bar N
intelliGAUGE 4/
bar 15 YA

intelliGAUGE® modelo PGT43HP

El sistema de medicién con membrana produce un movimien-
to giratorio de la aguja proporcional a la presion. Un sensor
angular, probado en aplicaciones criticas del sector de
automocion, capta la posicion de la aguja sin contacto y por

lo tanto sin desgaste y efectos retroactivos. De este modo

se genera la sefial de salida de 4...20 mA proporcional a la
presion. El span de medicion (sefal de salida eléctrica) se
ajusta automaticamente con la indicacién mecanica, es decir
la escala de la totalidad del rango corresponde a 4 ... 20 mA.
El punto cero eléctrico puede ajustarse también manualmente.

El sensor electrénico de WIKA, incorporado en el manémetro
de alta calidad reune las ventajas de una transmision de sefal
eléctrica y una indicacion mecanica in situ incluso en caso de
corte de corriente.

Por lo tanto se puede prescindir de un sistema de medicién
suplementario, equipado con indicacién de presién mecanica.
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Hojas técnicas de productos similares:

Manoémetro de membrana con sefal de salida, para la industria de procesos, elevada
resistencia contra sobrepresion de hasta 10 veces mayor, max. 40 bar;

modelo PGT43.100 y PGT43.160; véase hoja técnica PV 14.03



Datos técnicos

Modelo PGT43HP.100 y PGT43HP.160

Diametro en mm = 100
m 160
Clase de exactitud 1,6
Opcioén:
1,07
Rangos de indicacion 2 0...16 mbara0...250 mbar (@ brida 160 mm)

0...400 mbara0 ... 40 bar (@ brida 100 mm)
otras unidades disponibles, p. €j. psi, kPa
asi como todas las gamas correspondientes para presiéon negativa y sobrepresion negativa y

positiva
Escala Escala simple
Opcion:
Escala doble
Carga de presion maxima
Carga estatica Valor final de escala
Carga dinamica 0,9 x valor final de escala
Proteccion a la sobrepresion 2 B 40 bar
® 100 bar
B 400 bar (solo para rangos de indicacion > 0 ... 400 mbar %)
Opciodn:
A prueba de vacio hasta -1 bar
Conexion a proceso con brida m G%2B
inferior Y2 NPT

[ |
m 2 NPT hembra

m M20x1,5

B Brida de conexion abierta, DN 25 PN 40 segun EN 1092-1, forma B

B Brida de conexion abierta, DN 50 PN 40 segun EN 1092-1, forma B

B Brida de conexién abierta de 1", clase 300, RF segun ASME B16.5

B Brida de conexién abierta de 2", clase 300, RF segun ASME B16.5

como asimismo otras conexiones roscadas y bridas de conexion abiertas segun EN/ASME desde
DN 15 a DN 80 (véase hoja técnica IN 00.10)

Temperatura admisible ®

Medio +100 °C [+212 °F] maximo
Opcidn:
+200 °C [+392 °F] maximo
Ambiente -20 ...+60 °C [-4 ... +140 °F]
Influencia de temperatura En caso de desviacion de la temperatura de referencia en el sistema de medicion (+20 °C):
max. +0,8 %/10 K del valor final de escala correspondiente
Caja Version de seguridad S3 segun EN 837. Con tabique a prueba de ruptura (Solidfront) y pared
posterior deflectora

Instrumentos con liquido con valvula de ventilacion y cierre
Relleno de la caja Sin
Opcioén:
Con relleno de la caja con aceite de silicona M50, tipo de proteccion IP65

1) Se requiere prueba de aplicacion

2) En funcion del rango de indicacion y de la resistencia a sobrecargas se aplican diferentes didmetros de brida. Véanse dimensiones a partir de pagina 6.

3) PS: presion max. admisible segiin DEP 2014/68/UE

4) Resistencia a sobrepresion de 400 bar para rangos de indicacion < 400 mbar a consultar

5) Para areas clasificadas sélo se aplican las temperaturas admisibles de la variante 2 de la sefial de salida (véase la pagina 4). Las temperaturas limite tampoco se deben sobrepasarse
en el instrumento (ver detalles en el manual de instrucciones). Si es necesario, se deben acoplar dispositivos de refrigeracion (por ejemplo, sifén, valvula de instrumentacion, junta de
diafragma, etc.).
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Modelo PGT43HP.100 y PGT43HP.160

Materiales en contacto con el
medio

Sistema de membrana
(elemento sensible)

Conexion a proceso con brida
inferior

Obturacion de la camara de
presion

Materiales sin contacto con el
medio

Caja con brida de medicion
superior y tornillos de la conexién
bridada, mecanismo, anillo de
bayoneta

Esfera
Aguja
Indicador de valor nominal
Mirilla

Tipo de proteccion segtin
IEC/EN 60529

< 0,25 bar: acero inoxidable 316L

> 0,25 bar: aleacion de acero inoxidable (Inconel)

Opcioén: recubiertos con materiales especiales como PTFE, Hastelloy, Monel, niquel, tantalo, tita-

nio, plata (instrumentos con clase de exactitud 2,5)

Acero inoxidable 316L

Opcidn: recubiertos/laminados con materiales especiales como PTFE, Hastelloy, Monel, niquel,

tantalo, titanio, plata

B FPM/FKM
B PTFE

Acero inoxidable

Aluminio, blanco, subdivisiéon negra
Aluminio, negro

Aluminio, rojo

Cristal de seguridad laminado

IP54

Opcion:

IP 65

Accesorios

Juntas (modelo 910.17, véase hoja técnica AC 09.08)

Valvulas (modelo IV20, véase hoja técnica AC 09.19, y modelo IV10, véase hoja técnica AC 09.22)

Sifones (modelo 910.15, véase hoja técnica AC 09.06)

Torre de refrigeracion (modelo 910.32, véase hoja técnica AC 09.21)

Contactos eléctricos (véase la informacion técnica IN 00.48)
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Modelos PGT43HP.100 y PGT43HP.160

Variante 1:4 ... 20 mA, 2 hilos, pasivos, conforme a NAMUR NE 43
Variante 2: 4 .... 20 mA para areas clasificadas

Variante 3: 0 ... 20 mA, 3 hilos
Variante 4:0 ... 10 V, 3 hilos

DC 12V < Ug <30V (variante 1y 3)
DC 14V <Ug <30V (variante 2)
DC 15V < Ug <30V (variante 4)

< 0,1 % del valor final/10 V

Senal de salida

Alimentacién auxiliar Ug

Influencia de la alimentacion
auxiliar

Ondulacion residual admisible
de UB

Carga maxima admisible R,

Efecto de carga (variante 1 - 3)
Impedancia en la salida de tensién
Punto cero eléctrico

Estabilidad a largo plazo sistema
electrénico

Senal de salida electr.

Desviacion de la curva
caracteristica

Resolucion

Frecuencia de actualizacion
(frecuencia de medicion)

Conexion eléctrica

Asignacion de los bornes de
conexion, 2 hilos (variante 1y 2)

Asignacion de los bornes de conexion para 3 hilos
(variante 3 y 4), véase manual de instrucciones

<10 % ss

Variante 1, 2, 3: Ry < (Ug - 12 V)/0,02 A con R, en ohmios y UB en voltios, pero max. 600 Q
Variante 4: Ry = 100 kQ

< 0,1 % del valor final

0,50

pontear las pinzas 5y 6 (véase manual de instrucciones)

< 0,3 % del valor final por afo

<1 % del span de medicion

<1 % del span de medicion (ajuste de puntos limite)

0,13 % del valor final (resolucién 10 bit a 360°)

600 ms

Caja de conexiones PA 6, negra
Segun VDE 0110 grupo de aislamiento C/250 V
Prensaestopa M20 x 1,5

Alivio de traccion

6 bornes de tornillo + conductor protector para seccién de conductor de 2,5 mm?

No utilizar este

borne

Ug+/I+

Bornes 3y 4: sélo para uso interno
Bornes 5y 6: restablecer el punto cero

+0 V/GND

1)

Valores maximos de seguridad 2)

i Qi e Joi i

DC30V 100 mA

720 mW

11 nF

despreciable

Rangos de temperatura admisibles (variante 2)

T4..T1

-20...+45°C -20...460 °C

-20...+70°C

T85 °C T100 °C T135°C

-20...+45°C -20...+60 °C

-20...+70°C

Para mas informacion sobre las areas potencialmente explosivas, consulte el manual de instrucciones.
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Homologaciones

Logo |Descripcin |pais |
c € Declaracién de conformidad UE Unién Europea
Directiva CEM

Directiva RoHS

Homologaciones opcionales

| Logo_[Descripeion _________________________________[fpais

@ Declaracion de conformidad UE Unién Europea
Directiva ATEX
Zonas potencialmente explosivas
- Exia Gas [l 2G Ex ia lIC T6/T5/T4 Gb] ")
Polvo [l 2D Ex ia IlIB T85°C/T100°C/T135°C Db] 2

IECEx . . Internacional

Zonas potencialmente explosivas
- Exia Gas [ExiallC T6/T5/T4 Gb] ")
Polvo [Exia llIB T85°C/T100°C/T135°C Db]

EH [ E EAC Comunidad Econémica Euroasiatica
Directiva CEM
Directiva de baja tension

Zonas potencialmente explosivas

(%: Ex Ucrania Ucrania

Zonas potencialmente explosivas

@ PAC Kazajistan Kazajistan
Metrologia, técnica de medicion

- MChS Kazajistan
Autorizacion para la puesta en servicio

- PAC Ukraine Ucrania
Metrologia, técnica de medicion

@ PAC Uzbekistan Uzbekistan
Metrologia, técnica de medicion

- CRN Canada

Seguridad (p. ej. seguridad eléctrica, sobrepresion, etc.)

1) Para instrumentos con recubrimiento PTFE, si es necesario, deben tomarse medidas en la zona del recubrimiento para excluir la carga electrostatica.
2) Solo para instrumentos sin revestimiento PTFE

Declaracion del fabricante

Directiva de equipos a presion (PED) para la presion maxima permitida PS < 200 bar

Certificados
Certificados
Certificados B 2.2 - Certificado de prueba conforme a EN 10204 (p. ej. fabricacion conforme al estado

actual de la técnica, certificado de material, exactitud de indicacion)
m Certificado de inspeccion 3.1 segun EN 10204 (p. €j. certificado de material para partes
metalicas en contacto con el medio, exactitud de indicacion, certificado de calibracion)

Patentes, derechos de propiedad

Niimero de patente

DE 202007019025 Instrumento de medicion de aguja con sefnal de salida de 4.... 20 mA
US 2010045366
CN 101438333

— Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
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02/2024 ES based on 02/2024 DE

Dimensiones en mm
intelliGAUGE® modelos PGT43HP.100 y PGT43HP.160

11335297.01

49

M20x1,5

Rango de | Protec- Dimensiones en mm
indicacion | cién a la
sobrepre-
sion
S |ois JE 5 5 18 B = EE JESlET
100 <0,25 40 59,5 160 101 G1%B 135
100 25 59,5 94 160 101 99 17 G%2B 143 22
> 0,25 40 25 59,5 94 100 101 99 17 G'%B 135 27
100 25 59,5 94 100 101 99 17 G¥%B 135 27
400 25 59,5 94 128 101 99 17 G%B 169 22
160 <0,25 40 25 65 124 160 161 159 17 G%»B 165 27
100 25 65 124 160 161 159 17 G%B 173 22
> 0,25 40 25 65 124 100 161 159 17 G'%B 165 27
100 25 65 124 100 161 159 17 G%»B 165 27
400 25 65 124 128 161 159 17 G%B 199 22

Peso en kg

3,4
6,3
1,7
1,8
6,3
4,0
6,9
2,2
2,3
6,9

Indicaciones relativas al pedido

Modelo / Diametro nomimal / Rango de indicacion / Sefal de salida / Posicion de la conexion / Conexién a proceso / Opciones

© 11/2007 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos los derechos reservados.

Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.

Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.

En caso de interpretacion diferente de las instrucciones de uso traducidas y dela hoja técnica en inglés, prevalecera la redaccion inglesa.
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Instrumentos WIKA S.A.U.
C/Josep Carner, 11-17
08205 Sabadell Barcelona
Tel. +34 933 9386-30
info@wika.es

www.wika.es
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